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VOJNA SRECA SE NE NAGNE NA NOBENO STRAN

CE BODO V DRZAVLJANSKI
VOJNI ZMAGALI FASISTI, BO
UVEDENA VOJASKA DIKTATURA

Ljuti boji se bijejo na vseh straneh. Nobena
stran ne more izvojevati odlocilne bitke. — V
slucaju zmage bodo fasisti uvedli vojaiko dik-
taturo. — Spanski vladi pomagajo francoski in
ruski letalci.

LIZBONA, Portugalska, 26. avgusta. — Ljuti
boji na ved frontah, zra¢no in artilerijsko bombar-
diranje, streljanje vojnih talcev spremlja spansko
kruto drzavljansko vojno.

Toda navzlic naraséajoéi krvoloénosti in kruto-
sti ostajajo postojanke nasprotujoéih si armad sko-
ro neizpremenjene. Boji 4e nadaljujejo nepresta-
no, toda izida ni mogoce napovedati.

Sto in sto poro¢il prihaja v Lizbono od vladnih
in upornih armad ter od nepristranskih opazoval-
cev in je mogoce polozaj orisati naslednje:

Fasisticni letalci so pri bombardiranju Iruna in
San Sebastiana pobili nad 100 ljudi in napravili na
poslopjih velikansko skodo.

Uporniki, ki skuSajo na severu dobiti izhod na
morje, so Irun tako zelo razdejali, da so branitelj
iz trdnjave Guadelupe pripeljali v mesto artilerijo
v pricakovanju na odloéilno bitko.

V Gudarrama pogorju, severno od Madrida, so
se obnovili novi boji.

Vladni aeroplani so uni¢ujo¢e bombardirali u-
pornike, ki so utrjeni v Oviedo, toda tamoénje po-
sadke niso mogli prisiliti k predaji, navzlic temu,
da se bo mogla zdrzati samo, ako dobi se pravoca-
sno pomo¢ od generala Mole.

Vroéi boji se bijejo v Estramaduri, jugozapadno
od Madrida, kjer so vladne ¢ete pregnale upormke
iz zakopov pri Navalmoral de la Mata. Vladne &e-
te skusajo prerezati zapadno zvezo med severno in
juZno upornc armado s posebrim namenom, da po-
veljnik severne armade general Mola ne bi mogel
dobivati afriskih cet.

Predsednik uporne provizori¢ne vlade, general
Miguel Cabanellas, je imel razgovor z generalom
Francisco Franco in generalom Queipo de Llano v
Sevilji. Po konferenci je rekel: “Polozaj je popol-
noma pojasnjen: ¢akamo prihoda afriskih éer.

Rekel je tudi, da bo na Spanskem uvedena voja-
gka diktatura, ako uporniki zmagajo.

MADRID, Spanska, 26. avgusta. — Nemski
aeroplani morajo sedaj odleteti iz Alcala de Hena-
res, mesto iz trgovskega letalis¢a v Barajas, kajti
tega letalii¢a se ne morejo ved posluZevati, ker pri-
hajajo tja francoski aeroplani za madridsko vlado.

Barajas je tudi glavni stan za francoske pilote,
ki vodijo bombne aeroplane za $pansko vlado. Al-
cala de Henares se nahaja kakih 21 milj od Madri-
da. Francoski in ruski letalci vodijo kakih 20 fran-
coskih aeroplanov, ki so bili pred kratkim poslani
madridski vladi. Aeroplani letajo nad uporniskimi
postojankami v Guadarrama pogorju in jih bom-
bardirajo. Francoske pilote je mogoée vsak dan vi-

deti na madridskih ulicah ali v kavarnah.

LONDON, Anglija, 26. avg. — Anglija skusa
pridobiti vse evropske drZave, da apelirajo na obe
sovraZzni stranki na Spanskem, da prenehate.s' kr-
voloénim klanjem, kot je streljanje talcev in civi-
listov,

MONAKOVO, Nemdéija, 26. avgusta. — Nem-
gkim Zidom, ki so se vrnil; iz Spanske, je nemska
tajna policija spcrodila, da v 24 urah zapuste Nem-
¢ijo, ako so zbezZali iz Nemdije, ko so naziji prisii
do vlade.

Beguncem je pohcqa vzela potne liste in jih po-
plala na mejo. .
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TAINIK DERN
HUDO BOLAN

Vojni tajnik je ze dolgo
bolan za influenco. —
Zadnji ¢as se mu je sta-
nje zelo poslabsalo.

WASHINGTON, D. C., 26.
avgusta. — Vojni tajnik Geo.
H. Dern, ki je ze dolgo bolan
na influenci, se bori za Zivlje
nje v Walter Reed mornariski
bolniSnici. Njegovo stanje se
Je znatno poslabsalo. Uradniki
vojnega departmenta pravijo,
da je stanje 64 let starega voj-
nega tajnika vznemirljivo, —
Njegov sin John, ki je edini v
Dernovi druzini, ki ni v Wash-
ingtonu, je bil poklican iz Chi-
caga k bolniski postelji. Pred-
sednik Roosevelt stalno preje-
ma porocila o njegovem stanju,
Pred dvema tednoma je pred-
sednik Derna obiskal v bolm-
sniei.

Ko so rdravniki naznanili, da
Je imel bolnik Ze drugo zelo
nemirno no¢, njegova druzina
ni prav ni¢ prikrivala, da se
boji, da Dernovo.sree ne bo veé
moglo premagati bolezni.

Dern, ki je bil dvakrat go-
verner drzave Utah, je pred
petimi leti zbolel na hudi in
fluenci, ki se je zatem od casa
do casa ponavljala. V aprilu je
zopet zbolel, ko je bii na nad-
zorovalnem potovanju v
Charleston, S. C.

Ko se je Sest mesecev zdra-
vil v bolnisnici, je zopet pre-
vzel svoje tajniske posle. Ko je
bil v juliju na potovanju v
Pennsylvaniji, je ponovno zbo-
lel in je zopet moral v bolnisni-
co. Pred dvema tednoma so pri
njem zdravniki dognali za-
strupljenje vode in Se druge
zapletljaje.

Ob bolniski postelji se stalno
nahajajo Dernova Zena in héi
Mrs. Baxter ter sinova James

in William.

STEVILO POLICISTOV JE
' RAILICNO

WASHINGTON, D. C,, 24.
avgusta. — Poseben oddelek
zvezne vlade je ngotonl da se
Stevilo zlo¢inov manjSa, ¢&im-
bolj se veca Stevilo policistov.
Zelo zamimiva je tozadevna
statistika. V New Yorku je

¢im je v mestu Roundup, Mont.,
en sam.

Povpreéno prideta v dezeli
po dva policista na tiso¢ pre-
bivalcev.

STAVKA SOBMMH SLI-
. KARJEV

Tajnik unije sobnih slikar-
jev in obesalcev papirja, Louis
Weinstock, je naznanil, da bo
danes zveder ob 8 zastavkalo

2,000 sobnih slikarjev in obe-
saleev papirja.

Stavkarji nhtevqo za 7-nr-
no delo na dan $9.

naprimer 18,459 policistov, do-|v

SPREMEMBA

V AMERISKI
DIPL. SLUZBI

Poslanik Strauss v Pari-
zu je zaradi bolezni od-
stopil. — Na njegovo
mesto je bil imenovan
Bullitt.

ASHINGTON, D. C, 26. av-
gusta. — Dosedanjega posla-
nika v Moskvi, Williama C.
Rullitta, je predsednik Roose-
velt kot naslednika Jesse J.

Straussa imenoval za poslani-|Sojeni na smrt, ker so se zaro-
ka v Parizu. Poslanik Strauss’tili, da usmrte Josipa Stalina

Je iz zdravstvenih razlogov od-
stopil,

Strauss je na praznik basti-
lje v Parizu omedlel in se je
11. avgusta s svojo soprogo vr-
nil v Ameriko.

Predsednik Roosevelt je eno
uro zatem, ko je sprejel od-
stop poslanika Straussa, ime-
roval Bullitta za poslanika v
Farizu.

Bullitt in Straunss se nahaja
ta v Zdruzenih drzavah. Bul-
litt je bil prvi ameriSki posla-
nik pri sovjetski vladi, ko jo je
predsednik Roosevelt priznal.

Predsednik Roosevelt je po-
slaniku Straussu pisal pismo,
v katerem se mu zahvaljuje za
njegovo sijajno diplomatsko
delovanje. Izrazil je tudi upa-
1je, da bo Se dalje dal svoje
zmoznosti na razpolago demo-
kratski vladi, ako bo Se prihod-
nja stiri leta ostala na krmilua.

Do sedaj Se ni bilo naznanje-
no, kdo bo imenovan za Bullit-
tovega naslednika v Moskvi,
Dokler novi poslanik ne bo i-
menovan, bo vodil poslaniske
posle drugi poslaniski tajnix
Loy W. Henderson.

CESARICA ZITA PRI
PAPEZU

GRAD ADOLFO, Ttalija, 25.
avgusta. — Papez Pij XI. je
sprejel v privatni avdijenci
bivSo avstrijsko cesarico Zito,
mater nadvojvode Otona.

Zito sta spremljala nek moz
in Zena, katerith imena so ne-
znana,

Avdijenca je trajala 45 mi-
nut. Zita, ki Zivi s svojimi o-
troci na gradu Steenockerzeel
Belgiji, je bila obleéena po-
polnoma érno.

BAD - GASTEIN, Avstrija,
25. avgusta.—Voditelj avstrij-
skih monarhistov, baron Frie-
drich von Wiesner, je rekel, da
Je obisk cesarice Zite pri pape-
#u samo nov dokaz prijateljstva
med Vatikanom in bivSo av-
strijsko cesarsko rodovino.

Baron Wiesner pravi, da je
bil to Zitin tretji obisk pri pa-
pezu, katerega zelo spostuje.

Njen obisk nima nikakega
pohhénega pomena.
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Advertuem-

NOBENE MILOSTI
ZA ZAROTNIKE

16 zarotnikov je bilo u-
streljenih 24 ur po raz-
sodbi. — Trocki bo ma-
sceval njihovo smrt.

Bojevit govor diktatorja Stalina

“VOJASTVO JE LAHKO VSAK HIP
POZVANO ZA OBRAMBQ DEZELE!

LONDON, Anglija, 26. avgusta.
Stalin, diktator Sovjetske unije, }e rmel danes po
radio izredno bojevit govor,
predvsem ruskim vojakom. Stalin je rekel, da je

Joseph

ki je bil namenjen

MOSKVA, Rusija, 26. avgu- vojna neizogibna ter pozival rdedo armado, naj

sta. —Streli iz vojaskih pusk-
so koncali Zivljenje 16 zarot-|
nikov, ki so priznali smjo
krivdo in med katerimi so bili
mnogi, ki so igrali vazno vlo-
o v vrsti ruskih boljSevikov.
Komaj 24 ur prej so bili ob-

in druge sovjetske uradnike in
da sami prevzamejo sovjetsko
viado.

Usmréeni so bili najbrze v
kaznilniei nasproti ‘vnanjemu
komisarjatu in ustreljen je bil
vsak posamezno y hrbet.

Vsi so priznali, da so bili u-
delezeni v zaroti, katero je vo-
dil izgnani bivsi voini komisar
ILeon Trocki.

Uradno naznanilo o usmrée-
nju je kratko in se glasi:

“‘Predsednistvo osrednjega
izvrSevalnega odbora je zavr-
nilo priziv oseb (16 zarotni-
kov), katere je vojni kolegij
U. S. S. R. obsodil 24, avgusta.

““Obsodba je bila nad vsemi
izvrsena.”’

Med zarotniki, ki so bili u-
streljeni, sta bila tudi Leon
Kamenev in Grigorij Zinovjev,
ki sta bila za casa Ljeninove |
bolezni skupno s Stalinom ¢&la-
na trinvmvirata, ki je vladal
Rusiji.

HOENEFGOS, Norveska, 26.
avgusta, — Izgnani ruski revo-
lucijonar Leon Trocki je rekel,
da bo masceval smrt 16 ruskih
zarotnikov, toda v ta namen,
s2 ne mara peljati v Moskwve.
Usmréenje zarotnikov je ozna-
¢il za najvecji zloéin v zgodo-
vini,

‘““Imam pravico,”” je rekel
Trocki, ‘‘zahtevati sodnijsko
preiskavo glede proti meni dvi
gnjenih obdolZb, da sem na Dan
skem, na NorveSkem in v Fran-
ciji — kar je v teh deZelah pro
tipostavno — koval teroristiéne
zarote.”’

Trocki pravi, da bo nepri-
stranskemu sodis¢u predloZil
obsezen dokazilni materjal, ki
se nahaja v njegovih rokah in
bo dokazal, da vse te obdolzbe
slone na lazeh.

Trocki predlaga, da bi kako
sodisée v Franeiji na Danskem
2li na Norveskem pricelo po-
stopanje proti njemu in da sov-
jetski vladi priloznost, da more
predloziti dokaze za njegovo
krivdo. Na obravnavo bo po-
klical pride, ki v Moskvi niso
varne svojega Zivljenja.

NAROCITE SE NA “GLAS
NARODA*, NAJVECJI SLO-
VENSKI DNEVNIK V 7DR

s domovine.

'DRZAVAR

bo pripravljena.

Tako se glasi porocilo iz Lon-
dona, ru-ka vlada je pa takoj
z vsem poudarkom izjavila, da
ni niti Stalin niti katerikoli
drugi armadni poveljnik govo-
ril po radio. Stalin sploh ni-
kdar ne govori po radio. Vsa
taka porocila je treba smatrati
za Cisto navadne 1zmisljotine.
Londonski ¢asopis “‘Evening
News”’, ki je prvi prinesel to
vest, je znan po svoji Rusom
sovrazni politiki. Op. ur.

LONDON, Anglija, 26. avegu-
sta. — Vsak hip ste lahko po-
zvani, da zastavite svoje Ziv-
ljenje za obrambo proletarske
DezZela se nahaja
pred odlo€ilnimi razvoji. So-
vraznik je Ze na svojih posto-
jankah, Bodite torej priprav-
ijeni! — je rekel Stalin.

‘“‘Kvening News’’ pravi, da

.{Je bil Stalinov govor najbolj

bojevit, kar so jih doslej slisa-
li ruski vojaki.

Poleg Stalina so govorili tu
di: — vojni in mornariski mi-
nister Klement Vorosilov, pod-
komisar za dezelno obrambo
marsal Tuhadevski in M. As-
trov, vrhovni poveljnik bojse-
viske zracne sile.

Govore je poslusalo poldrugi

miljonov vojakov.
.eotalin je zakljuéil svoj go-
vor z besedami: — Prav nié ne
dvomim o vas in sem prepri-
¢éan, da tudi vi ne dvomite o
nas, vasih voditeljih. Strazarji
mej nasega velikega #naroda,
bodite pozorni! Kar je mogode
kupiti z denarjem, kar je iz-
nasel ¢loveski duh, kar more
producirati skrbno delo v to-
varnah, vse to je izroéeno v
vasSe roke za obrambo in slavo
sovjetske drZave.

Iz Vorosilovega govora na
vaja ‘“‘Evening News’’ le sle-
deéi odstavek: —

— Med vami jih je veéina
dovolj izvezbanih, da lahko u-
nicite sovraznika. Ohranite svo-
Je znanje in svojo moralo ne-
dotakljivo. Bodite nenehoma

pripravijeni na klie, ki ste ga

vajeni éakati. Prav dobro vem,
da se mu boste odzvali. . . Stva-
ri se hitro razvijajo. V vasih
pripravah za uro odloéditve ne
sme biti nobenega obotavlja-
nja. Dan, ko boste lahko doka-
zali ljubezen do svoje domovi-
re, se naglo bliza...

KODANJ, Dansko, 24. av-
gusta. = Posebni porodevalec
tukajSnjega lista ‘‘Politiken”’
poroéa, da je dala Spanska vla-
da usmrtiti v Madridu izza iz-
bruba vstaje 6090 oseb, Ma-

VATIKAN

0BSO0JA
SPAN. VLADO

Spanske vladne Zete _sé
baje usmrtile 90 nadal;-
nih spanskih duhowni-

kov in menihov.

VATIKANSKO MES "l‘() 2.7
avgusta. — ‘“‘Osservatore Rn
mano’’, ofieijelno glasilo Vati-
kana, objavlja seznam novih
grozodejstev Spanske vlade
List je ze prej veckrat porocal
o umorih duhovnikov, menihov
in redovnic ter o trpincéenju
pristaSev katoliSke cerkve.

V novem seznamu je nave-
denih devetdeset umorov.

Pri napadu na Buona Nuova
kolegij v Barceloni je bilo u-

streljenih sedem menihov:
stirje dubowvniki in Stirideset
vernikov je bilo wsmréenih v

vasi Moncada pri Barceloni;
deset nmienihov in petinstiride-
set vernikov je bilo masakrira-
nih v Grignonu.

V Figueras so vdrli vladni
vojaki v tamkajSnji samostan.
Ko so pobrali vse, kar je bilo
kolickaj vredno, so menihe in
c¢ijake épravili na neko ladjo,
o kateri ni dosedaj Se nobene
vesti.

Dva kaplana in dvaindvaj-
set menihov je bil usmréenik
v nekem katoliSkem ucénem za-
vodu.

Porocilo se zakljuéuje z be-
sedami: — Lahko bi navedli
Se neSteto primerov, pa naj ti
zadostujejo.

GENERAL POSTAL FELD-
MARSAL

MANILA, Fxlrpxm 25. avgu-
sta. General MacA.rtlnu,
bivSi Sef generalnega Staba a-
meriske armade, je postal feld-
marsal filipinske armade. Ta
naslov mu je podelil filipinski
predsednik Manuel L. Quezon.

Quezonova soproga je Mac-
Arthurju izroc¢ila zlato marsal
sko palico na banketu, katere-
ga je generalu v podast prire-
dil predsednik Quezon.

Generala MacArthurja j e
washingtonska vlada posodila
filipinski vladi, da organizira
tamosnjo armado in izvrii na-
zrte za obrambo deZele,

——ye——

dridska vlada absolutno ni ved
kos pologaju, in na Spanskem
je faSistom zmaga skoro zago-
tovljena.

B
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DEZELA BREZ NRA

7 N Yok Thusday. Avigast. 27

Nai ljudje na farmah.
L
., Najbolj Zalostna slika nasega
- |nmaroda v Ameriki danés so —

stari ljudje. . ZaSel sem v Cle-
velandu sluéajnov druzbo, ki je
sedela na vrtu. Bilo jih je Sest,
V letih seveda vsi — tako od
-petdeset naprej.
- Poslusamn jih nekaj &asa, po-
tem pa previdho vprasam, ée
Jdo izmed njih dela. Tako —
sem pa tam se dobi kako delo
za dan ali dva, par jih zaposlu-
je relief, po vedini pa nimajo
ni¢ stalnega, kaj Sele dobrega..
““Za fabriko smo prestari,”’
‘dostavi eden, ‘“Cetudi si upam
Se danes toliko ali veé izdelati,
' kakor vsak mlad ¢lovek.”’
““To je res,”” destavi drugi.

Ako vpoitevamo itiri faktorje, ki jim je bila pokojna
NRA v prvi vrsti namenjena, namreé delovni ¢as, mezde, pro-
dukeijo in dobidke, dobimo osem mesecey po odpravi NRA na-
slednjo sliko:

— Do lanskega decembra se je delovni ¢as za tri ure po-
daljsal. To se pravi. da je bilo z vsako uro podaljSenega de-
lovnega ¢asa prikrajSanih 350 tiso¢ oseb za delo in zasluzek.

Gospodarstvo se je izboljSalo, nezaposlenost pa ni nara-
sla, ¢etudi je NRA zmanjsala Stevilo nezaposlenih za dva mi-
lijona.

To je na prvi pogled zagonetno, treba Jje pa to-le ugoto-
viti : — Ce bi se hotelo gospodarstvo po tej metodi povzpeti do
visine, ki jo je zavzemalo za¢asa najvedje prosperitete — leta
1929, bi bilo e vedno veé kot devet in’' pol milijona oseb brez
dela.

Da bi dobili vsi nezaposleni delo, bi morala biti produk-
cija Se enkrat vedja kot je bila leta 1929,

Zatasa NRA so se plade od ure povisale za 27 odstotkov,
odkar je bila NRA odpravljena, so pa zopet padle. Tam, kjer
se tedenska mezda ni zniZala, se je delovni ¢as podaljsas.

Minimaine plade, ki so jih svojecasno dolodali pravilni-
ki, so izginile. Mezde, ki so bile viije od minimalnih, so bile
skréene, Nagrade za nadurno delo so hile odpravljene, delovni
pogoji za Zenske in otroke so bili znatno poslabsani.

Industrijalna produkeija je izza odprave NRA zelo nara-
S¢ala. Lahko se refe, da je bila to prva znacilnejSa porast, od-
kar je leta 1929 na Wall Streetu in obenem tudi po vsej dézeli
zagrmelo,

Znadilno je, da je produkeija strojev za izdelovanje iz-
delkov belj narasla kot pa produkaija izdelkov. To je dokaz, da
so se tudi dobiéki tovarn narasli.

Cisti dobidek 237 velikih tovarn je bil leta 1935 za 48 od-
stotkov veéji kot pa leta 1934. V vsej industriji so se dobicki
povisali za povpreéno 40 odstotkov.

Z drugimi besedami redeno: izza odprave NRA so se di-
vidende poveéale, dofim se je delez delaveev pri ustvarjenem
bogastvu skrail.

Taksna je torej dezela brez NRA.

Dokler ne bo nakupna sila delavstva v soglasju s produk-
cije in dobivki, ni niti misliti na odpravo krize, ki se najbolj ja-
sno izraia v dejstvu, da je navziic izboljSanemu gospodarstvu
v deZeli e vedno na.f.l enajst milijonov nezaposlenih.

Denarna nakazila izvriujemo to&no in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu.
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}se kakih sedemdesét milj se-

‘“‘GresS na delo, pa te ne vprasa,
kaj znas in koliko mores. Po-
gleda te malo postrani — razo-
ran obraz, sivi lagje — pa =i
takoj dodele].”’

Take in podobne slike ima
danes vsgka naselbina. In mis-
lil sem pri sebi, ko sem odha-
jal: ““Kako skoda teh ljudi.
Vsak izmed njih ima Zivljenske
izkusSnje, ki bi bile gkoro dra-
gocene, ¢e bi bili i Judje na
svojem mestu. Zakaj v Zivlje-
nju je tako, da je edina in naj-
vi§ja Sola Zivljenjska izkusnja.
Te pa ne dobis, dokler nisi v
letik.

Kako vee drzgace bi bilo, de
bi bih Sl ti ljudje na farme.
Od otroka, ko izhodi do zadnje
bolezni — wsak (obi svoje delo,
wvsak svoj poklic. Mesto obu-
panih oé in bridkih dnevnih
dogodkov bi bili nekje, koder
bi bil pravi dom. V tihem za-
dovoljstva Bi gledali na trud
'svojega Zivljenja in zadnji nji-
hovi dnevi bi bili kakor zarje,
ki se v mrakun izprehajajo po
zemlji in nebu.

Jaz ne redem, da so ti ljudje
laéni, zakaj v Ameriki ni tre-
‘ba biti nikomur lac¢en. Ampak
brez dela so, vedkrat komu v
napotje in nrkjer zazeljeni ali
dobrodosli. Delo v fabriki ne
puSéa za sabo nobenih widnih
znakov, ki bi ¢loveka tolazili v
tezkih urah poznih let. Ni ta-
ko, kakor na lastni farmi, ko-
der so vse okoli ¢loveka sami
spomini dela, boja, uspeha.
Vsak ¢lovek ima posebno v
poznih letih tezke ure.
nima kaj. kar ga razvedri, po-
tolazi, postane Zivljenje od dne
temmejSe, obupnejde.

. Nasi prvi naselniki, ki so od-
hajali z Nemei po revoluecijah
leta 1848 v Ameriko, so se na-
gekili po veliki ve€ini na far-
mah: Sli do Chicaga in potem
gori do St. Paula z Zeleznico,
od tam naprej pa ob reki Mis-
sissippi. Prostora je bilo do-
 volj, posebno v malo bolj od-
daljenih krajih in ustanovili so
verno od St. Paula v-countyju
Stearns in pa po bliZznjik okra-
jih na eni in drogi strani veli-
ke reke. Tam imamo od rjih

Sp—

St. Joseph in druga. Seveda
'jih danes ni veé — mogode zna
de kdo malo naSega jezika, dru-

Nekaj itistih naselnikov sem
Fsrééal, ko sem prifel v Ameriko
réd ved kot tridesetimi leti.
fosemrdeset in veé let stari Lju-

je, ki so si zazéleli kakor sta-
fra Sibila. da umro v domadi

tih najve¢ od nasih zlatarjev,
so jako eSni in premoZni
farmerji — sa:mostojni

‘gade pa ne verjamem, da imajo |
Vkaj kulturnega stika z nami.

ili so po veéini od sedemdeset, |

|rijo in

v tistih letih j¢ bila Se dokaj
ziva debata o Zupniku Jeramu
in njegovem velikem fiasku o
skupni nasi nakelbini.

MoZ je bil tedaj Ze mrtev —
umrl je baje v derodih vodah
nekega hudournika, katerega
Je izkusal vrebresti s konjem.
Listi so poro¢ali jako ciniéno in
svarilne o vsem tem, prav Ka-
kor poro¢ajo o vsaki stvari Se
danes. Pri nas nimamo stvar-
nih, praviénih razprav, ki bi
posvetile objektivno v te ali one
Y¥azmere. Tmamo samo dva eks-
trema, koder se vselej gibljemo;
ah hvalimo ¢ez mero, pa ée je
vredno hvale ali ne, ali pa gra-
Jjamo in to vselej tedaj, kadar
imamo opraviti z nasprotniki.
Torej: mi podajamo vselej re-
zuMate, nikdar pa ne stvari sa-
me, kako je bila, kako se je raz-
vijala in kaka kon¢ala,

Jaz sem izkuSal v poznejsih
Jdatih najti kaj veé podatkov o
zupniku Jeramu in njegovi Raj-
gki dolimi, kakor se je imeno-
vala prva in zadnja nasa skup-
na naselbina. Dobil sem jih
~ve¢ — v Clevelandn od ljudi,
ki so bili tam in nekaj jih je Se
danes zivi. Tako je stara ko-
renina in strasten lovee Gasper
Korde, ki je bil v Rajski dolini
ministrant. St. Clairski trgo-
vec Butala je bil kmjigovodja
in tajnik. Precej dobro poroé&i-
lo je pa dal! javnosti znani na-
rodni delavec Walter Predo-
vich, ki je Sel osdbno tja in iz-
kusal raziskati vse podrobno-
sti. Tn kadar omenjam Rajsko
dolino, ne smem pozabiti nase-
ga vecénega popotnika Matijo
Pogorelea, ki je v dolgih letih
‘&vojega  zivljenja pretaknil
vsak kotié¢ek nase velike zem-
1je.

Nasel sem torej precej po-
datkov in pisal bi bil danes
lahko precej toéno in zanimivo
zgodovino nasega skupnega na-
seljevanja, da nisem bil malo —
prepovrsen. Mesto da bi bil
take stvari zapisoval vse spro-
‘ti, sem jih samo spravljal v svo]
spomin z namenom, da poizvem
o priliki Se kaj potem pa vse
skupaj opiSem. Danes, ko bi
rabil tak materijal — moram
'pa zajemati iz spomina, kXakor
vse drugo, kar pride na vrsto

|+ mojih Flankih.
In el

Zupnik Jeram, o katerem se
je toliko pisalo in zmirom sla-
‘bo, je bil v resnici neka;j povsem
drugega.
'med tolikimi dueati duhovnih
'sobratov nikdar nasel nikogar,
ki bi bil vsaj nekaj resnice na-
[ pisal o njem.

On je bil pred vsem idealist.
Videl je, kako nas narod trpi
po industrijah in kako malo za-
sluzi. V tistih €asih je posta-
vim jeklena industrija placeva-
la povpreéno po deset centow
na uro in delali so najmanj po
dvanajst ur na dan. Zdaj lah-
'ko sami vpreratunate, kako so
Ijudje mogli Fiveti. Zakaj 7i-
vez in hiSne podtrebe so bile v

ustanovljena mesta. St. Cloud, [tistih &asih jako tako, kakor so

danes. Mleko, kruly, jajea, —
vse to je imelo skoro tisto ceno.
'Enako stanovanja in obleka.
Kakor v jekleni industriji, je
 bilo primeroma povsod. Neki
mi je pravil iz clevelandske
preteklosti: ,
‘‘Frank, delal sem povsod in
‘pridno tudi. Ker sem imel pri-
li¢no veliko drugino, sem jako
fekiojahaial., el feup v ligini-
1o, poizknsil- 0, groce-
%e por drugega. Dela-
‘petsh xjutra) do emraj-

leta 1904, sem' ivkusSal pro-

Hudje. Na farme — nikdo. Vse

i st arors
8 narod e 00 Fleguio n

: aa

je §lo v industrijaine kraje. Tn
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In éudim se, da ni

moj danes Ze uwmali prijatelj

denie na zemljo. In kaj je na-'prev

—
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ravnejSega, kakor e se posne-
ma staroslovansko zadrugo —
vzame kKos sveta, porazdeli delo
innapreduje On je &isto dobro
vedel, da pomenja vse to veli-
ko déla in fe vedjo odgovornost.
Koliko laZje bi bilo zanj, da se
Jje po vzgledu svojih' duhoviiih
sobratov naselil v tem ali onem
imdustrijamem krajn, zbral o-
koli svoj narod, organiziral fa-
ro — pa bi bil lepo in mirno zi-
vel kakor ysi drugi.

Ko je zasnoval idejo za skup-
no naseljevange, je zadel iskati
zemljo. Kako je to, da je Sel
notri v Kaliformijo — kakih
poldrugi sto milj od St. Fran-
cisca, v krefe, ki so bili po za-
trdilu naselnikov sicer lepi in
rodovitni, ampak jako oddalje-
ni od vsakih prometnih zvez,
tega ne raznmem. V tistih éa-
sih se je ddbilo dovolj sveta v
veliko bolj primernih krajih, za
mal denar ali zastonj. Ko je
bilo wse dobljeno, je zadel iska-
ti 1judi, ki bi bili voljni in do-
volj trdni, da gredo kakor pi-
jonirji préd nekaj stoleti v kra-
je, divje in nepoznane. Dobil
iih je dovoli in sicer najved v
Clevelandn. Slo jili je menda
kakih petdeset — moZje, Zene
in otroei, torej ‘““cok in pok”’,
kakor pravimo.

Ko je karavana po dolgem
potu prisla tja in sicer po Ze-
leznici in z vozom, so zadeli naj-
peprej graditi potrebna poslo-
pia, zakaj streha mora biti pr-
va. Zupnik Jeram je porazde-
lil Ijudi v grupe im odkazal, kje
ndj kdo dela. Izkusal je vselej
pronajti, za kaj je kdo najbolj
sposobén in mu potem oddelil
svoje mesto.

Ce je bil zadetek dober, je
postajalo nadaljevanje slabo.
Polje ne rodi v teku enega dne
ali enega tedna. Potrebna zZivi-
na sé ne mnoz kakor zajei v
hieva. Predno je prvi sad, je
treba cakati, trpeti, delati in —
kar je glavno — Ziveti. Zivez
so morali kupovati in dovazati.
Daleé do w=ake Zeleznice in vse
drago za ljudi, ki niso imeli do-
sti denarja, je postal vsakdanji
kruh takoreko¢ vsakdanji pro-
blem. Kakor v vsaki veéji sku-
pini, se je tudi v Jeramovi na-
Slo dosti kikarjev, ki so bili
odkraja tihi, potem pa vedno
bolj glasni. Med temi so bile
posebno Zenske, ki se vselej ta-
ko nerade lofijo od industri-
jalnega kraja. Pomislite, v
mestu poleg fabrike je bila pe-
da vsak teden ali vsake &tiri-
najst dni. Ce je Kkaterikrat
zmanjkalo vmes, se je pa malo
potrpelo, Zdaj se pa muéi — na
farmi. Nak, naso Zensko se ne
spravi prav lahko tje, ker pre-
dobro ve, da je bilo tri etrtine
vsega dela pri kmetiji v sta-
rem kraju vselej na njenth ra-
mah.

Prislo je do vedno veéjih
razdorov v skupni posvetoval-
nici, nezadovoljnost je rastla
‘'od dne do dne. MoZje so zaleli
iskati zveze, kako bi dobili od
svojih prijateljev in znancev
denar, da se povrnejo. In za-
¢eli so se vracdati. Tisti, ki so
amogli, so Sli najprej. Ostali
pa so skoro vsak na svojo roko
odhajali najprej do St. Fran-
cisea, poiskali tam kako delo
in hranili ttoliko ¢asa, da je bilo
za vozne stroske. . Eni so tudi

tudi Zupnik Jeram ob svoje
Fivljenje

trempali — sploh so 3li na dvo-|'
Je, kakor je kdo mogel. In v|
tem vrveniu in metezu je bill

di to, da ni znal preceniti svo-
Jega naroda Nas marod nima
Prvi¢ nobenega pijonirskega
duhia, drugi¢ pa née veruje v ka-
ko skupno delo. “V kompa-
niji pes erka!’’ je na¥ narodni

res vse ‘‘poerkale.’’ Kar smo
zapoceli skupno v na$i novi do-
mavini, posebno na gospodar-
skem polju.

Nas ¢lovek veliko zmore —
ampak sam, ne v Kompaniji.
Deni ga, kamor hodes — delal
bo in trpel, godrnjal in klel, ki-
hal in pihal, nazadnje se glo-
boko vjezil in uspel: Pokojni
zopnik Skur je rekel o neki pri-
liki, ko sva govorila o tezavah
nasega narodnega dela: ‘‘Ja,
nasi ljudje <o tako: najpoprej
jith morate poSteno razjeziti,
pciem pa res kaj narede.”’

Da je Rajska dolina propad-
la, je varok, ker niso imeli 1ju-
dje poleg drugega tudi velike,
skupne misli, ki bi jih drzala
in vezala. V Ameriki je bilo in
je Se dane= ponekod nekaj takih
skopin. Kaj so dosegli Mor-
monei, j¢ naravnost gbhéudova-
nja vredno. Kanadski Duho-
borei, izselniki iz Rusije, ¥ive
v sijajnih gospodarskih razme-
rah. Ponekod so dobro uspeva-
le tudi komunistiéne skupine,
kakor je bila ena v Zoar, Ohio,
Ampak, da se je kaj doseglo na
skupnem delu, je bhilo treba fa-
nati¢nih privrzencav, kakors-
nih ni imel Zupnik Jeram.

Vprasanje je: ali je Zupnik
Jeram izvajal svoje veliko delo
iz oseébnih koristi? Odgovor je
enostaven: ne. Iz samega go-
lega idealizma in iz ljubezni,
da pomaga svojemu narodu, je
Zel v naloge. katerim ni bil kos.

Predno konéam, si ne morem
kaj, da ne bi postavil pararele,
ki jasno kaZe, kako se us=oda
igra s ¢lovekom in njegovim
Zivljenjem. V Clevelandu ima-

menik Skofa Barage. Skof Ba-
raga je svoje zivljenje zrtvoval
med Indijanei — kaj in koliko
je dosegel, tega ne razpravljam.
Enako ne, ali je bilo njegovo de-
lo potrebno in koristno za rdeéi
rod. Res je eno: da ni dajal
svojega zivljenja za dobrobit
svojega naroda, a ima kljub te-
mu danes spomenik, imenovalo
se bo po njem novo semenisce
v Ljobljani in veéja skupina
se trudi, da bi ga proglasili za
svetnika

Na drugem koneu imamo

kje udobno Zivel, lahko bogat
in poznan, kakor kdo drugi
njegovih duhovnih sobratov.
‘Vse je dal v svojem idealizmn
in ljubezni za svoj narod — od-
povedal se vsemu, samo da re-

danes pozabljen. In kolikor je
Se spomina nanj, ni ne lep, ni
hvaleZen. Vsaj od tistih, ki so
ga poznali, nisem nikdar nasel
dobre besede zanj. :

V éem in zakaj bi bil slab,
pa tudi ni vedel mkdo.

Torei: bil bi velik, ée bi bil
uspel — a kar ni, je danes skoro
pozabljen_In &e ga Se kdo sploh
omenja, je vselej nekaj ironié-
nega, svarilnega okoli ust.

Taka je bila torej nasa prva
skupna naselbina.

e

STAR PIONIR UMRL.

_ V Frontenae, Kans., je umrl
Jolin Poljansek, star 77 let in
‘doma iz Gorenje vasi pri Skofji
Loki. Bil je star naseljenec,

Ce zdaj premislimo, kaj so
bili vzroki, da je bil' ta prvi
‘poizkus ponesreden, tedaj naj-
demo veé¢ vzrokov. Pred vsem

daljno Kalifornije, ‘' ampak bi

je bil ta, da je bil Zupnik Jeram <"

%e bi ne bil el s svojo tropo VFE |

Ozjih sorodnikov ni imel, niti
drustva in Slovenska pogreb-
na zadraga mu je oskrbela po-
na okrajne stroske.

pregovor in dosledno temn jél

mo kulturni vrt in v njem spo-|'

Zupnika Jerama. Lahko bi bill

veZzn pomaga. Ker ni uspel, jel:
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Peter Zgaga |

MASA...
Pred leti sem dozZivel nekaj,
kar mi je nudilo presenetljiv
vpogled v duSeynost nekateril
nasih delavskih in narodnih vo-
diteljev.

Med nami je namreé le malo
takih, ki bi tako pisali in go-
vorili kot resni¢no mislijo, Pi-
sana ali izgovorjena beseda je
veCkrat le krinka, ki prikriva
resniéne misli in namene.

Kadar "se mudijo nasi rojaki
riz drugih krajev v New Yorku,
radi obisejo naSe uredniitvo.

Veéasi jih pride toliko, da nam
zmanjka stolov.

Ce nam koli¢kaj &as dopusta,
Se pogovorimo Z njimi o tem in
onem: o delavskih razmerah,
0 mezaposlenosti in drugih re-
¢eh ter ob slovesn izrazamo u-
panje, da bo kmalu bolje.

Veseli smo pozdravov, ki
nam prinasajo, ter jim pozdra-
ve vracéamo.

Nekega dopoldne stopi v na-
Se uredniStvo nad zastopnik
Tone Svet s tremi rojaki in hi-
ti pripovedovati: —

— Kaj takega pa Se ne. Ali
veste kje smo dobili tretjegat?
Na stolpu Empire State Build-
inga. To pa je slucaj, kaj ne?
Mi smo se sloverisko pogovar
Jali, pa tale pristopi in pravi,
da je tudi Slovenee.

Pri tem pokaZe nad dobro re-
jenega mozaka, srednjih let,
— iKako je Ze vaSe ime? — O,
aac orajt, — je odvrnil in po-
rledal vstran.

Druga dva sta bila iz Penns-
sylvanije,

— Odkod pa ste? — poizve-
dujem.

Tzdal se je, da je iz gornjega

dela drzave New York. Ker
sem pa le silil vanj, ie povedal
odkod. .
— Hm, éudno, — sem odvr-
nil. — Pa menda niste dolgo
Casa tam. Saj vendar poznam
vse tamkajsnje rojake.

— O, Ze nad dvajset let.

— Cudno, da vas nisem vi-
del, — sem se ¢udil. — Saj sem
skoro vsako poletje tam gori.

Sedel sem k pisanju in se ni-
sem veé¢ brigal zanj, ker je bil
mozak zelo redkobeseden.
S¢asoma se mu je pa le raz-
vezal jezik.

Povedal je, da je prigel v
New York po vaznem oprav-
ku. V zadevi organizacije in
stranke. Tajna misija, takore-
ko¢. ]

Vprasal je za par naslovoy,
Med drugimi tudi za Hewitta,
znanega socijalistiénega vodi-
telja.

Ko sem mu dal potrebna po-
Jasnila, je stopil za menoj v
tiskarno in me potegnil v te
macen kot.'

— No, zdaj vam bom pa po
vedal, kdo sem.

Povedal mi je ime, ki sem ga
Ze nestetokrat ital v dveh slo-
venskih listih.

— Torej vi ste? —
zacudil,

sem se
kajti pred menoj je

jstal mozak, ki ga smatrajo ne-

kateri sodrugi za izbornega a-
gitatorja in za nekakSen ste-
ber svoje stranke.

— Ja, jaz sem tisti, — se je
lponosno razkorad¢il pred me-
noj. Naenkrat mu je pa Svi-
gnila temma senca preko obra-
Za.

! — Pa ni¢ ne dajajte v list,
fda’ semt hil v vasem urednistvu.
Saj mi se poznamo, mi smo pri-
jatelji, hehehe, — se je v za.
fdregi nasmehnil, — nofem pa,
a bi masa citala, da sem bil
pri vas. Nerazsodna masa, saj
veste, hehebe. . . .

— KakSna masat — sem se
;zaéudi}.

t : — I no, moji politi¢ni pri-
stasi. Saj veste, kako je. Mor-

: %&. Bi mi ateghil kdo Kej ofi-

tati. . . da sem se svojim na
éelom izneveril . . . tofej l¢ nid

=

list, ne zaradi mene, pad pa
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FRANTISEK LANGER:

Ob robn \tarega mesta stOJl
hisica. Cebelnjak jo 1mennJeJo
Dosti reveZev stanuje v njej.
Brodolomei Zivijenja, popotni
glasbeniki, kramarji, brezposel-
ni, obrtniki.

Hna ne.pozna ne morale, ne
greha. Zivljenje v njej hiti z
omamljivo naglico. Dekleta do-

zore Vv mje] ¢&ez no¢ v Zene.
fantje v moZe. Meseci posta-
Jajo leta, dnevi meseei. Strast.

ki se je zvefer razvnela, ugas-
ne zjutraj. Kar je bilo zjutraj
e hladno, je morda zveder vro-
‘e l_)uleeno Ravnodusnost se
krvavo maséuje, kri se miri s
poljubi.

V tretjem nadstropju te hiSe
je stanoval gospod Hajs, ki je
ponoéi igral na kitaro. Cez
dan je bil doma in je tudi naj-
veckralt sedel pri svoji kitari
Spati ni mogel. Po vsej hisi so
odmevale njegove rahle strune
¢e si sludaino  kakSen prepir
ali krik preglasil njegove pes-
mi. V drugem nadstropju na
levi je staneval Matija s svoje
materjo. Matija je bil zasta-
ven, miren fant in je delal v
bliznji Zelezarni. V sosednem
stanovanjun sta prebivala Kri-
stina, nebeSko in ljubko dekle,
in njena mati.

Ko je Kristina dozorela, je
nekega dne zginila iz hiSe. V
¢ebelnjakn so bili taksnih do-
godkov vajeni, Nihée se ni
zanje zmenil, samo Matiji je
bilo hudo.

Dosti ¢asa je poteklo Neke-
ga dne je pred hiSo obstal w
V svili in koZzuhovini je stopila
iz njega Kristina. Mati jo je
v=a greéna pozdravila in obri-
sala prah s stola, preden ji je
rekla, naj sede. Potem je po-
klicala Matijo in njegovo ma-
ter in radovedna hiSnica, ki je
morala biti povsod zraven, se
Jjima je pridruZila. Tuodi gos-
pod Hajs je prifal s svojo kita-
ro. Obéadovali so ohleko mila-
de gospodiéne, strmeli so nad
zlatimi kamni v prstanih, nad
zapestnieami in uhani, Kristi-
na je velela prinesti piva in
gospod Haj= je igral na kitaro.

Pa je pripovedovala Xristi-
na. Pravila je o vili, kjer zdaj
stanuje, govorila je o sobariei,
vratarju, kofijazu in kuharju,
ki so vsi v njeni sluzbi. Hvali-
la je dobre jedi in sreéno sitost.
Z Zivimi besedami je pripove-
dovala o toploti, o vomju =
kroznikov, o dubn kuhanega
sadja, o priviaénadtih pletenih,
¢ sladkarijami napolnjenih ko-

“.

oz. | dijo.

KRISTINA

larie. Popisovala je udobnost,
domaénost svetle kuhinje, prav-
Jitne zaklade polnih shramb.
Sovorila je o izlozbenih oknih
trgoveev, ki se jim ni mogode
gniti, o trgovinah, kjer ponu-
jajo najokusnejSe sadezZe, o sla-
s¢icarnah, kjer imajo vse slad-
1osti sveta.

Ko je odhajala, je dala Ma-
i1 bankoveev za dvajset kron,
Ia =i kupi kakSen spomin na-
1jo in da ne bo jezen nanjo. In
ybljabila je. da se bo vrnila.

““Revolver si bom kupil,”’
je sklenil Matija. “‘Ljubim jo
‘n ubil jo bom. Srefna je in
tega me morem prenesti.”’

ez nekai éasa se je zopet vr-
nla. Tmela je bledo visnjevo
bleko in velik visSnjev slam-
1ik z belimi evetlicami. Tako
e sedela pri materi v sobi in
zraven nje je bil gospod Hajs s
citaro. Tudi Matija je prisel
in je imel revolver v Zepu. Pila
e pivo z vsemi in niti rokavie
1i~ slekla. Siroki slammikovi
trajei so ji zakrivali obraz, da
30 se videla samo usta. In ta
usta so pripovedovala.

Zdaj je vse drungacée. Stari
prijateli je iznenada umrl. Ko-
nec je mehke udobnosti v vili,
ki je bila vsa kakor velika je-
dilna shramba, kjer se masti
otrok z dobrotami. (‘asi pomo-
sa so prifli. Banéni direktor,
plesast mozak, jo je vzel s se-

boj. Z njim se vozi v gledali-
S¢e. LoZzo imata v takem-kon-

eu, da ju z vseh strani dobro vi-
V hoteln =edi vselej pri
srednjth mizah. V odprtem vo-
7u se vozi z njim po promenadi
in vsi njegcvi znanei jo po-
zdravljajo. Zveder prihajajo
prijatelji v higo; bogatini, ofi-
eirji, umetniki, vsi ji govore
lepe besede in zavidajo banéne-
mu ravnatelju. Dobro pozna
mod svojega nasmeha, ki zbuja
veselje na teh obrazih. dobro
pozna svoje poglede, ki se jim
nihée ne more upreti, dobro
pozna zapeljivost svojih kre-
tenj. Kakor omamljena od last-
ne lepote je zaprla sive o¢i in
Jith potem spet trudna odprla.
Sklenila je roke za vratom in
se zamajala zapeljivo v bokih
in Matija ni imel toliko pogu-
ma, da bi jo bil ustrelil.

Ko se je spet vrnila, je bila
oblefena sivo, elegantno. Nje-
novedenje je bilo prav tako sa-
mezavestno, kakor njena oble-
ka. Sedela je v krogum svojih
in pripovedovala:

Zdaj 7ivi z nekim kapelni-

kom. Toda kako zivi! Nikoli
si ni mislila, da je mogode tako
ziveti. Kako ni¢evo je bilo
njeno prejnje zivljenje. Ta-
krat v prvem ¢asu, ko je Se pla-
vala v masti in sladkosti, in po-
tem, ko jo jec obdajalo zivljenje
sveta. Zdaj nima ved vile, ni-
ma voza, zato pa zivi med po-
Ijubi svojega moza, ¢uti toploto
njegove ljubezni, njegovo nez-
nost. Pripovedovala je, kako
se Ijubéek pogovarja z njo, po-
navlja njegove besede, pravila
je, kako sede pogosto zvecer h
klavirju, ji zaigra uspavanke,
ki se jih sproti izmislja zanjo,
kako po¢iva mnjena glava na
njegovih ramenih, kako zagre-
be Ijubéek svoja usta v njene
lase, kako se ji pocasi zapro
oci da zadremlje, on pa jo vso
crhoteno odnesé med bele bla-
zine. 7 zaprtimi ofmi so jo
poslufali nieni prijatelji. Gos-
podu Hajsu se je izmaknila ki-
tara iz vok. Matija pa je spus-
til prst z ravolverja, s katerim
se je bil v Zepu igral.

In spet se je vrnila. Imela
je cevelicke s visokimi petami,
da so se zJdele njene noge Se
manjse. V rokah je imela ve-
zeno torbico. potem pa je sedla
k svojim prijateljem in jim po-
vedala:

Zapustila je kapelnika, ker
je bil preveé¢ ljubosumen. Zdaj
ima nekegza porocenega prija-
telja. Z njim stanuje v domadi,
lepo opremljeni sobi, pa je le
malokdaj doma. Rajsi preple-
se noci pod pisanimi lestenei.
Na maskaradah plese z za-
Ijubljenimi pieroti in ¢e se njen
plesalee utrudi, zbe# i1z rok
belega klovna v roke ¢érnega
domina, da se potem kmalu za-
vril z rjavim orientalecem. Ple-
Se tako, da nagiblje glavo na-
zaj, kakor bi se hotela od svo-
jega plesalea odtrgati. Svet
se viti pod njenimi ¢evlji. Ri-
tem basa izpreminja v kretje
svojih ramen, piskanje klari-
netov v bliske svojih o¢i in les-
ket svojih zob. Kakor obse-
dena je pri plesu. Gospod Hajs
je zaigral tarantelo ma svojo
kitaro in spremljal pesem s pe-
tami. Matija pa se je plasno
stisnil v kot.,

Ko se je spet vrnila v &ebel-
njak, so bile njene o¢i utrujene
in njen obraz medel. navzhe
plasti ¥minke in pudra. Cudne
reci je pripovedavala. Govori-
la je o drveéih brzih vlakih.
Zdaj je na severm, zdaj na ju-

(Nadaljevanje na 4. strani)
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Pzerce, W, Va.

Tukaj na Pierce se dela Se
precej dobro, par mesecev kar
po pet dni na teden. Dela se pa
samo po premogorovih Tukaj
naockoli je ve¢ majn, ki so last
ene same kompanije, namreé
Davis Coal and Coke Compa-
ny. Upamo na boljSe case, se-
daj ko so veCimoma vsi delav-
¢l organizirani.

Ce se pa dela, je treba tudi
malo razvedrila.

Mi smo se odpeljali v petek,
14. avgusta okoli pete ure od
doma proti Akron, O., ki nasi
héeri in zetu. Vozili smo se
prav dobro, ker nas ni bilo pre-
ved na kari. Bili smo: jaz, moj
roz, sin in héerka ter Mr. To-
ny Trentar. Ker sta nas Lud-
vig in Tony dobra voznika, sma
prisli v Akron, O., pray kmalu.
Bilo je res sre¢no in veselo svi-
éenje. Miza je bila pa tudi pre-
cej polna jedace in pijade..

V soboto dopoldne smo se od-
pravili s héerjo in njenim mo-
zem Andijem Zalarjem, obiskat
nase stare in dobre prijatelje,
ki imajo sedaj lepe in wvelike
farme dve milji od Cortland,
Ohio.

Oh, kako krasno se je voziti
po lepi ravnini in dobri ravni
cesti. Prisli smo najprej do
Johna Klabovea. Bila je ps
sama zena doma in se je zadu-
dila: — Kdo si je mislil, da bo-
ste prighi. Zato sem pa Se to-
liko bolj vesela, ker vas vidim.
Kar notri!

Hitro nekaj prinese na mizo
reko¢: — Tegale dajte malo
pokusiti.

Videti je bilo kakor voda, o-
kus in.moé¢ sta bila pa vse ne-
kaj drugega.

Gremo k sosedu Bevéicu,
kjer najdemo tudi Johna Klo-
povea. Ne vem, kako je Mrs.
Bev¢ié tako hitro vse napravi-
la. Njene héerke so tako hitro
donasale, da je bila vsa miza
raloZena z vsem. Nobene stvari
ni manjkalo, in z vsemi dobro-
tami smo bili postrezeni. Mr.
Bevéi¢ je tudi dober natakar.
Vedno so bili polni kozarei.

Pijemo in jemo ter se pogo-
varjamo kako je v majnah v
sapah ali na farmah, Kakor je
videti, so oni prav zadovoljni
in imajo vsega dovolj. Imata
po 18 glav goveje zivine, po en
par lepih konj, praSidev in ko-
kosi pa ne vem koliko. Polje pa
vse lepo v ravnini.

Videli- smo da je tudi na far-
mah dobro in veselo Zivljenje.
posebno pa Se za take kot sta

ravno Mr. Bevéi¢ in Mr. Kla-
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Me zenske smo Sle z Mrs.
Bevéié malo naokoli po farmi
pogledat in se nam je hudo do-
padlo. Moski so se pa bolj o-
koli mize drzali in ko smo pri-
sle nazaj, so bili vsi Stirje do-
bre wolje.

Ko smo se poslovili je bilo ze
bolj pozno, ustaviti smo se mo-
rali jpa Se pri Mr. Klaboveu.
Slovo od obeh druZin, je bilo
prav tezko. Lo¢ili smo se v u-
panju, da se Se vidimo.

Ko smo dospeli v Akron, je
bila ze no¢. V nedeljo nas vpra-
fa Andy: — Kam gremo pa
danes? V Cleveland ali na pik-
nik? Nasi moz;e so bili za pik-;
nik, zato ker je imel slovenski
lovski klub strelske vaje na
lonéene golobe na Prijatelje-
vi farmi v Rittman, O. Tam so
bili vsi dobre volje. Nekateri
so plesali, lovei so se pa Ze ve-
zbali. Golobi so0 ¢udni: brez

bove, ki imata S kakSen dolar|f
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Juco Srovanska Kat. Jepnora

Je najboljia in najpopularnejia slovenska podperna organiza-
cijs v Ameriki. Rafuna nizke asesmente in plafuje liberalne
podpore za sluéaj bolezni, nezgode ali smrtl. Ima 185 podre-
Jenih druitev in Steje nad 20,000 Flanoy v obeh oddelkib,

Za vstanovitev novega drustva zadestuje S oseb,

PremozZenje Nad Dva Miljona Dolarjev

GLAVNI URAD J. S. K. J.,

Pisite za pojasnila na

glave nog in peruti. pa vseeno
letijo. Nazadnje so sli pa Se
nasi poskusit in se jim je prav
dopalo. Nekaj so jih le razbili.
Lovei so jih pa dobro pokali.

Lepa hvala lovskemu klubu
za veselo zabavo in pevskemu
zboru ‘‘Javorniku’’, ki je za-
vel veé lepih pesmi. Lepo pe-
tje se tako lepo razlega v pro-
sti naravi da bi kar naprej po-
sinfali. Ziveli lovei in pevei!

Lepa hvala za dobro postre-

7zbo in gostoljubnost, ki smo je

bili delezni pri druzinah Mr.

Bevéié in Mr. Klabove na far-
mah. Bodite vs=i skupaj lepo po-
zdravljeni, pa kaj obiskati nas
pridite. Najlepsa hvala tudi
Mrs, Jennie Kovséa, zetu in
héeri ki so nam od zacetka do
konea z vsem tako dobro po-
stregli da nam ni nobene reci
manjkalo ter pripomogli, da
smo se ves ¢as tako dobro ime-
i do ponedeljka. V ponedeljek
Je bilo tesko slove. Bodite po-
zdravljeni vsi skupaj.
Anna in Andy Zalar
ter drnZina.

Knjigarna “Glas Naroda”

216 West 18th Street

New York, N. Y.

ANDREJ TERNOVC,

(autor), reliefna karika-

tora iz minuloSti S S Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena ...... A5
Pestre slike sanjavega Zivljenja tiste sanja-
BEATIN Dm spisala Luiza Pujlkov:. — ve, bujne deZele, ki smo jo do nedavna po-
164 strani. Cena 60 znali komaj po imenu. To je pesem ljubezni
in zvestobe.
Poleg Paviine Pajkove je Luiza Pesjakova
takoreko€ edina Zenska, ki se je koncem prej- 2 st.
3njega stoletja udejstvovala v slovenski knji- GRESNIK GRESAITE: | Wiohy Ivim; Ouniar l:-;,n 0
Zevnosti. Njeni spisl razodevaio Cutefo Zen-
sko duSo. GUSAR V OBLAKIH, spisal Donald Keyboe. —
129 strani. Cens h 50
BELE NOJI, MALY JUN To je letalski roman, poln dejanja in na
ml‘z strani. (LF' spisul ¥. M Hb- 60 peverjetnih dozZivljajev, Citatelj doZivlja za-
- eno s pisateljem oziroma glavnim junakom
Kratke povesti iz Zivljenjepls pisatelia. To so skoro neverjetne pustoloviCine, ki se vrie v
prva knjiZevna dela slavoega ruskega ro- v zraénih visavah.
manopisca.
HADZI MURAT, spisal L. N. Tolsto). foman.
BELI MECESEN, roman, spisal Jus Kozak. 116 R, OO i eossssesirbege .49
strani. Cena ..o 10 To znano delo slavnega ruskega pisatelja o
prevedel v slovens¢iuo Viadimir Levstik, —
Roman je izSel v zalogi Vodnikove druZbe. Sleherni rojak naj bi ¢tal roman tega ve-
Skrajno napeto dejanje se dogaja v Kamni- likega ruskega misleca,
Skih planinah. Kdor ljubi lov in planine, ga
bo z napetosto &ital do konca. HELENA, voman, spisals Marija Kmetova, 134
strani. Cena A0
BRATJE IN SESTRE V GOSPODU V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
Spisal Cvetko Golar. 155 strani. Cena .... .75 vo Zlvljenje ufiteljice na deZeli—duSevno o- \
5 v 0-
NaB znani pisatelj je dal knjigi naslov “Sanje e e et ;’,o_ 5
poletnega jutra”. Nihde izmed na¥ih pisa- s :
teljev ne zna tako opisati Zivljenja za kme- s
tili kalior ba¥‘Cvetko Golar, | HUDO BREZNO in druge povestl, spisal Frane
eipets ’ Erjavee. 79 sirani. Cena S5
CRTICE 12 ZIVLJENJA NA KMETIH, spisal Na3 fzboren pripovednik in poznavatelj na-
Andrejfkov Joie. 92 strani. Cena ........... .85 rave nudi Zitatelju lepoto naSih kralev in
Pod 1 Jonimom “Andrejtkov. JoZe” se jo zanimivosti iz Zivljenja naSih 1judl.
skrival plodovit slovenskl pisatelj. ki je znal IDIOT. Spisal F. M. Dostojevskl.
spretno opisati Zivijenje, ki ga je doZivljal FAORT RNIICGH, €M .. ..ococneovaraoen 3.35
Ob &tanju njegovih povestl se vsak nehote Erasen roman enega najbolifih ruskih pisa-
spomni na staro domovine S | teljev. Roman vsebuja nad tiso¥ strani. -
, spi . M. =
DEKLE ELIZA, spisal Edmona de Coneourt. 112 s T e
. stranil. Cena 40

Concourtova dela so polna fines
vosti, zlasti v risanjo zna&ajev,
terl so mojstrsko podani in ima

njega in kramljajo Z niim.

no hotelo ohranitl svoj ponos in
spada med mofstrovine svetovne

DVE SLIKI, spisal Ksaver Mesko.

nahlo ta knjiga. “Niiva” in

branjem vtis, da posamezne osebe sedijo <raj

DON EIHOT.- spis=! Miguel Cervantex. 158 str.

To je klasi®no delo slavnega Spanskega pi-.
satelja. To je satira na viteStvo, ki je Be ved-

se ni zavedalo, da Ze umira. “Don Kihot”

Dve #rici enega naSih najbolidih pisatelice

in zanimi-
¢ijih neka-
&lovek med

IZBRANI SPISI dr.
vez, 100 strani. Cena
Janes Menciger se po pravicl imenuje zadet-
nika naSega modernega leposlovija. On je
prvi krenil s poti, ki sta jo hodila Jurdlé
in Kersnik ter ubral moderno smer. V knjigl
s0 tri zanimive Trtice.

IZLET GOSPODA BROUCKA V XV. STO-

Cena .75

veli¢ino, pa

literature.

103 stranl el e
Cema

in ‘‘Starka”.

Naslovite na: —
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GOMPACI IN KOMURSAKI

" Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasifno
opisal igralsko strast. Igralec izgublja in do-
biva, poskufa na vse mogole nsaline, splet-
kari, doZivija in pozablja, tods strast do
igranja ga nikdar ne mine.

V navedenemu delu spremljamo dovrodusne-

ga PraZana gospoda Broutka v dobo straSne-
ga in slavnega husitskega voditelia Jana 2i-
Zke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od |
konca do kraja.

Narodilom je priloZiti aenar, bodiss v go-
tovini, Money Order ali poitne enamke po
1 a2i'2 centa. Ce poéljcte gotovino, reko-
: mandirajie pismo.

ENJIGE POSILIAMO POSTNINE

%

1.50

Svatopluk. 236 siranl
Cenn 1.20

Jancza Mencingerja, trds
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‘“0), e se ne m~iim, gospod Rutar,”’ pravi Frane ponosno.

Rutar ga ostro pogleda.

‘“‘Ne motite se, dragi moj. Torej naprej, naznanite me
moji héeri ali pa mu: povejte, kje jo morem najti.”?

Ta zapovedova'ni glas, katerega se Rutar proti svojim
podloZzniie ni nikdar posluzeval, se mu je tukaj zdel potreben
in bil je tudi uspes<n, da sluga vabljivo obrne roko.in vprasa:

‘““Ali ne bi hotcli vstopiti, gospod Rutar — oprostite, mi-
wstljivi gosnod. :

‘““‘Seveda bom vstopil, torej napraj, storite, kar je vafa
avlZnost i1 me ne zadrzvfie predlogo.?’

Slogx se sedaj v resnici podviza, da ga naznani. Rutar
sre po stopricah, ter stopi v veliko grajsko vezo. Kot bi gg
zcblo, se strese v hiadni. pusti predsobi, katere zaradi kamni-
tihi stebrov in samostanskih obokov ni imel nikdar rad. Vse
Je bilo sivo in nobena barva ni blaZila te enoli¢nosti, nobene
vreproge mi bilo na kamnitih ploséah. Samo pri velikem
ogjiséu je stalo nekaj z usnjem prevledenik stolov okoli tezke,
uErogle mize, _

Pocasi odlozi Katar klobuk in suknjo, ne da bi éakal na
i'emoc sluge, Sliza se fez nekaj ¢asa vrne, zelo resen in
ponosen, kar je pospel po zadrZanju mlade graséakinje.

“Milostljiva gospica prosijo.’?

Rutarjeve ustnice se nekoliko zategnejo.
gospiea ““nrosijo.””  V svojem salonn ga je ¢akala, kot kake-
£a tujea.  Ni ji p riflo na am, da bi §la svojemu odetn naproti.

Ruitar pa zopel ostro nogleda slugo, da zopet postane ne-
koliko puniZznejii.  Pelie ga skozi nekatere sobe, katere je
Kutar debro poznzl.  Nato odpre slega vrata in Rutarju z
1nko pokaZe, da vzoni.

Srednje velka soba s Urnim. hrastovim pohistvom, pre-
vlecenim s Skrlatnim Zametom, na oknih in vratih pa Skarlatni
zastori. In v tej =2b? sedi vitka, mlada dama v &rni obleki
na visokem stclu.  Odlozi knjigo, katero je najbrze brala,
vsiane in mu stopi nekaj korakov naproti. Ratar vidi, da je
padtala Se bolj vitka in viSja. Poéasnih korakov se mu pri-
nliza ter mu ponud: sloko, belo, dobro negovano roko, ki je
eledala iz grmovja “:pk n jene obleke.

“Doker dan, papa; in vendar prides enkrat
kovano. Bodi mi prisrénc pozdravljeni.”’

Prime njeno rzke in je zorko stisne.

“‘Res prisréno Jobro dosel, Helga?”’

““Kako mores vprasati?’? '

“Do teza vprasanja sem na vsak nadin opraviden. Pri-
sl sem, -la ti poninpram. sem takoj prodal svo] Dahomy, ko
sem izvedel, da je tvoja stara mati umrla in da tebi ni mogode
uwuravljati tvojega pisestva. Tukaj sem in fe vprasam: Ali
holes, da {i pomagam??”’

Helga r.u izv'ele roko in s
za stol, ki ji je stz]l nasproti.

“Pro~iw, sedi. papa; v resnici me veseli, da te po tako
dolgem €asu zopet vidim In & hofem, da hi mi pomagal ?
Da, papa, odkrito priznam. da sem vsled smrti stare matere
prisla v teiaven po'cZaj  Bila je tako sposobna, je imel: vse
niti v svojih rokah m je postavila vsakega posla in vsakega
aradnika na njegov prostor. Nikdar prej ni bila-bolna, vse
2 teklo kot po masli, odkar pa je umrla, nikdo ve& ne ve, kaj
uaj bi delal.  Tudi cekrbnik nifesar ne ve; 7e iz navade sicer
e vse tefe zafasno waprej, sedaj pa je 7e skrajni ¢éas, da zopet
kdo vzame vajeti v svuje rske in zelo me veseli, da hoceS to
sioriti.”’

Milostljiva

— neprica-

kretnjo visoke dame pokaze

S prijeznim pogledem se ozre v njene odi.

“Bodi brez skrui. vse bo kmakn urejeno.  Veseli me, da
ti morem @ svojimi icku¥niami pomagati, Brez vsakega od-
fa%anja bom prijel za vajeti,
nidoma odpadli. 7 Imrla je, kot _sem sli%al, nepricakovang.”’

“Da, podlegla je kani  Zato tudi ni mogla nidesar, od-
tediti.  Njena oporoka. ki je bila izvrSena #e pred leti, me
rostavija za ““neora-jeno’” dedinjo, toda kot re¢eno, 0 gospo-
lsrstva re razumem nidesar.”’

Raota= si misli, da bi njegova ta3fa, ko bi pred svojo
Fmr.tjo za to imela fas, Ze tako odredila, da ne bi imel pravice
voditi gospcdarstva na Santenn.  Toda o tem ne rede nidesar
in taka miscl ga tudi ne hi odvrnila, da svoji hderi ne bi po
vseh svoj:h moceh pomagal Prisel je, da izvrsi svojo dolZnost.

“‘Mores biti brez gkrbi.
posle in upam, da ho§ z mojim zastopstvom popo'noma zado-
voljna.  Juoiri se preselim v grad.”

Helga ga voyra3ajofe pogleda.

‘‘Zakaj Sele jutri? Ali ne ostanes takoj tukaj?’’ ga
vierasa uljodno toda hladno.

‘‘Za <edaj sem se %e naselil pri teti Kati.”

““Ali je bila zelo vesela?”

““0, da, zelo je bi'a vesela!”?

To pravi s povidarkom. &esar pa Helga ni opazila.

““Alli ti ni bilo teZko zapustiti Dahomyjat’’

““Po tem aisem vpradal, Helga, do sedaj sem mogel in
#mel zate tako malc storiti. da me je naravnost vieklo, da se
ti stavim 11a razpolags Shi¢ajno sem Dahomy dobro prodal
in kadar _me ne bof ve& potrebovala, mislim, kadar se nekega
dne porof:u‘i in. bo potem tvoj mo# vse opravljal, tedaj si bom
kie drugje kaj kupil. To moras takoj vedeti, da ne bo¥ ime-
la strahu, da se ho’=m ds Tonea svojih dni nastaniti na San-
tenu. Vresnici zem samo pridel, da ti
#mil, ko me ne bo% ve potrebovala.”

Helga ga malo negotovo pogleda.
vedal, se ni zlagalo = sliko, ki ji jo je 0 njem naslikala njena
«tara mali, Njegova obnaSanje se ji zdi velikoduSno in ne
preratun:;o. In stara mati ji ga je naslikala kot ¢loveka,
ki vse precafuna in pretehta. :

“Samo ob sebi se razunme, da ti
dokler hofes tu ostati”

V iteh besedah pa ni bilo niti diha gorkote, samo hladna
uljndnost.  Ofe to Juti, toda je bhil toliko praviden, da si
rfhﬂgto?llfioliﬁe.&gdijehinjemvekrvi,vt&em
yolofaju zanj ni moglo drogade obdutiti,

To, kar ji je ofe po-

je Santen vedno odprt,

ki so tvoji stari materi tako ne.}

~d jutri naprej bom vodil tvoje}

pomagam in bom iz-

gl

KAKO SE LETALCI BRANLIO
SPANCA

Letalei, ki dosegajo nove re-
korde na dolgih progah, se mo-
rajo seveda premagovati, da
med poletom ne zadremljejo ali
celo zaspe, kar bi pomenilo
katasitrofo. Vsake letalee se
seveda na svo] nac¢in brani in
otaplje spanca. Slavni Willey
Post, ki je prvi letel pkrog zem-
Lje, je dejal smeje, da mu za-
dostuje, ¢e ima odprto eno oko.
Drugo oko je namreé Ze davno
izgubil. Amy Mollisonova pri-
znava, da se je spanca najbolj
bala nad Saharo. Med sivo
enoliénostjo pustinje in sinjim
nebom, jo je najbol] prevzela
eroza, da bi ne zaspala in se ni-
koli ved ne prebudila. Zato je
stisnila krmilo yoed kolena in si
med poletora po veckrat poli-
rala nohite Xo se je navelic¢a-
la tega, je reSevala na papirju
matematiéne naloge. Letalec
Pangborn, ki je imel v Soli v
petju vedno nezadostno, je med
poletom ves ¢as prepeval. Pro-
ti spancun je vzel v svoje letalo
ve¢ gramofonskih plosé in
zbirko pesmi. Svoje spremlje-
valee pa vedno opozori, naj vza-
mejo s seboi poklopee za nsesa,
ker bi mu sicer ntegnili med
poletom sko¢iti iz letala.

Bernt Balchen, ki se je pro-
slavil s svojimi prekooceanski-
mi in polarnimi poleti z Ells-
worthom, pokli¢e med poletom
vsak ¢as s svojo oddajno posta-
jo svoje znanece po svetn in ne-
prestano oddaja porocila. Ne-
ki Svedski letalee jemlje s se-
hoj neporavnana ra‘une za ob-
leke ali najemmino in iS¢e med
poletom krepke besede, s kate-
rimi namerava odgovoriti
vsiljivim upnikom. Nazadnie
jim pa ostane raje dolzan,

Zdravniki priporoc¢ajo letal-
cem proti spancu razliéne pilu-
le. Amy Mollisonova je dobila
pilule iz Spinace in pravi, da bi
ena sama taka pilula zadosto-
vala, da bi prebudila mrliéa,
‘tako neprijeten okus ima.

PiSite nam za cene voznih Ii-
stov, reservacljo kabin in po-
jasnila za potovanje,

SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY (Travel Burean)
216 W. 18th St., New York

KRISTINA

Nadoljevanje 3 3. stram

gu, zdaj na dirkaliséu, zdaj na
lovu, zdaj v kopaliséih, zdaj v
gorskil: hotelih. Pri mizi za
ruleto sedi in grabi cekine.
Potem pije spet whisky z reje-
nimi mesetarji, da zve, kako se
bodo naslednji dan dvigati te-
¢aji na borzi. Nato sede kaks-
nemu igralea v naroc¢je in mu
skrivaj kaze, kaksno kvarto
naj zaigra. Povsod na okoli se
kotali zlato, zlato, lesketa se
na zelenih mizah in jasno zve-
ni kakor smeh nedolznih deklis-
kih grl. Bamkovei Sume kakor
zapeljivo svileno perilo. Lah-
ko, polzko drse skozi prste, pa
30 vendar slika neodivreljivosti.
Lahki so, da bi jih ¢élovek od-
pihal. in vedar tezki kakor uso-
da. Pohlepno so se Kristimini
prsti zadrli v mizo, kakor bi
lezali kupi rumene kovine pred
njo. Poslufalei so zafarani gle-
dali te prstc, kakor bi bili ho-
teli njeti na njih lesket zlata.
Gospod Hajx je z dvema stru-
nama opon:sal Zzvenkeatanje zla-
ta. V Matijevih usesih je sSu-
melo, pred njegovimi ofmi se
je lesketalo.

In spet je ¢ez nekaj &sa Svig-
nila Kristina ¢ez stopnice. Ma-
teri je prine<la dve stekleniei vi
na v zelenem papirju. Imela je
pisano, lesketajoto <e obleko,
zibala se je na stolu in popeva-
la lahke pesmice. Zda] je v
sluzbi v neki gostilni, kjer Zven-
ketajo stekleni kelihi, kjer je
godba moénejsa od ¢loveskih
glasov, kjer prepevajo mnapol
pijani gostie vse no¢i, kjer se
pije, kjer se pozablja. Vino, o
vino! Hladno teée po grlu in
zarec¢e hiti po zilah. Lesketa
se, disi, svojega boga ima in
za pribliza ¢loveku. In Sam-
panjec! Ta meSanica zraka,
grozdnega soka in ognja! Misli

sproti in pri¢ara strasti. Ce
si umije roke v njem, dehte

no¢ in dan. Poduhala je svoje
roke in tudi drugi so jih. Ma-
tija se ni upal sproziti orozja,
tako so ga prevzele te mehke
roke. In gospod Hajs je sprem-
ljal Kristinino pesem na svoji
kitari tako vneto, kakor bi bil
sam od vina pijan.

Potem se Kristina dolgo ni
vrnila. Vsi so mislili, da je hi-
so ze davno pozabila, in ko je
ni nihée pri¢akoval, je iznena-
da priSla. Njena obleka je bi-
la pomeckana, devlji izhojeni.
Govorili so o no¢nih poteh po
cestnem plo¢nika. Vonj po bol-
nisniei jo je obdajal, njena lica
=0 bila upadla, roke biede in
snhe, vrat ozek. Molcala je.
Prijatelji, ki so se zbrali okoli
nje, so zastonj ¢akali, da bi kaj
rekla, toda vse na njej je govo-

o~  iDalje pribodnjis)

216 West 18th Street
New York, N. Y.

New York, Thursday, August 27, 1936 e
M

NAJBOLJ DIR

- VULCANIA

(Najhitrejia 1adja (C,
na Juini progi) s

REX

surjozno udobnost, radi katere je

preko
JUZNE PROGE

“Solnéna pot Atlantika™

YHE LARGEST BLOVENE DAILY INUBA.

EEKETNA PROGA

SATURNIA

8. SEPTEMBRA — 26. SEPTEMBRA — 15. OKTOBRA
SLIKOVITA PROGA PREKO GENOVE
15 UR ZELEZNISKE VOZNJE DO VASE DOMOVINE

SAVOIA

29._.-\"6. — 5. SEPT. — 19. SEPT. — 3. OKT. — 10. OKT.
Na vseh parnikih uZivate najboliZo hrano, uljudno postreZzbo in luk-

(Edino gyro-stabili-
zirana ladja sveta)

Italian Line postala glasovita, , .

Za informacije in rezervacije, obrnite se na kateregakoli
pooblas@enega agenta ali na 624 Fifth Ave, New York City

rilo, kric¢alo: Konee je weselja,
konee sitosti, lepote, gibanja,
zraka, zlata in epoja!”’ In mati
ni ve¢ obrisala prahu & stola in
Ji ni veé velela, naj sede.

Vse to je videl Matija.- Te-
daj je stopil z revolverjem pred
njo in jo ustrelil v glavo.

““Rad sem jo imel, zato sem
jo ustrelil. Njene nesrece ni-
sem mogel prenesti.”” je dejal
policaju, ki ga je prizel iskat.

— -

OBESENEC JE PO-
BEGNIL

Kaj takega se ne ¢uje vsak
dan in se je pripetilo pri belem
dnevu na ljubljanskem Gradu.
Ves preplasen je prihitel v his-
nikovo stanovanje na Gradu
gostilni¢ar Tomsié in telefonié-
no obvestil resevalno postajo,
da visi na drevesu v parku pri-
blizno 40 let star obesenee. To
je bilo tudi res, a je obeSencu,
ki se je odloéil za prostovoljno
smrt, eden izmed sprehajalcev
medtem prerezal vrv. Rese-
valei so prihiteli z avitomobilom
in nasli obupanca Z%e na tleh.
Naenkrat se je pa ta zdramil,
odprl o¢i v naslednjem trenut-
ku pa tudi Ze sko¢il pokonei in
jo v vsej naglici odkuril zapre-
paséenim ljudem izpred nosa
oroti Florjanski uliei, kjer se je
kmalu izgubil. Kdo je bil obu-
nanec Se danes ni uwgotovljeno,
iS¢ejo ga pa najveé zaradi tega,
ker je potegnil reSevalce, ki
jim je ostal 50 Din dolZan za
voznjo na Grad.

DVOJE DCSTOJNOSTI

Praski lidti poro¢ajo o na-
slednji zgcdbi:

_ Pred kratkim se je neka mla-
da Prazanka sprehajala v ko-
palni obleki na krovu ruskega
¢rnomorskega parnika “‘Gruzi-
nija’’. Kapitan je damo usta-
vil m jo pozval naj s tem ““ne-
dostojnim’’ kostumom takoj iz-
zine, sicer ji bo nalozil veliko
kazen in &e to ne bo pomagalo,
jo bo v najblizji luki izkreal.
Nekoliko ur pozneje se je par-
nik za tri nre mstavil v Novo-
rosijskem Mlada dama je sto-
pila na kopno in se je hotela
kopati. Tedaj ji je dejala neka
zdravniea nadzornica, da je ne-
spodobno kopati se v kostumnu
Svetovala ji je, naj rajsi stopi
kakor druge dame naga v va-
love.

Pozor ro;aln v PITTS-
BURGHU in okolici.

Dokler se naSemu stalnemu
zastopnikn Mr. Josephu Poga-
¢arju ne izboljsa zdravje, ima
pravico pobirati naro¢nino za
““Glas Naroda’ in izdajati to-
zadevna potrdila Mr. Ch. Pro-
gar, 5611 Celadin St., Pitts-

mu gredo v vseh ozirih na roke.

—_—

Uprava ‘‘Glas Naroda”’.

Stevilka pomeni mesec, druga dan

VAZNO ZA NAROCNIKE
Poleg naslova Je razvidno do “daj lmate plafano narofnino. Prva

nite nepotrebnega dela in strofkov, Vas prosimo, da skufate naronl-
no pravofasno poravnatl, PoSljite narofnino naravnost nam all jo
pa platajte naSemu zastopniku v VaSem kraju all pa kateremu izmed
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi &rkami, ker so upravi-
&eni obiskatl tudi druge naselbine, kjer je kaj nasih rojakov naseljenib.

in tretjs pe leto. Da nam prihra-

CALIFORNIA :
San Francisco, Jacob Laushin

CQLORADO:
Pueblo, Peter Cullg, A. Saftie
‘Walsenburg, M. J. Bayuk

INDIANA:
Indianapolis, Fr. Zupanélé.

TLLINOIS:
Chicago, J. Bevlif J. Lukanich
Cicero, J. Fabian (Chicago, Ciecero,

in Illinois)

MARYLAND:

) OHIO :
Barberton, Frank Troha
. Glrard, Anton Nagode
Lorain, Louis Balant, John Kums3e

Youngstown, Anton Kikel)

OREGON:
Oregon City, Ore., J. Eoblar

PENNSYLVANIA:

Broughton, Anton Ipavec
Conemaugh, J. Brezovee
Coverdale in okolica, M. Rupnik

Export, Louis Supané&ié
Farrel, Jerry Okorn
Forest City, Math Kamin
Greensburg, Frank Novak

Johnstown, John Polants
Krayn, Ant. TauZelj
Luzerne, Frank Balloch
Midway, John Zust

Pittsburgh, J. Pogaéar, Philip Pro

gar

Steelton. A. Hren

Turtle Creek, Fr, Schifrer

West Newton, Joseph Jovan
WISCONSIN:

Milwaukee, West Allis, Fr. Skok

Sheboygan, Joseph Kaked

VYOMING :
Rock Springs, Louis Tavchar
Diamondville, Joe Rolich

v-t—u-u..g_n.-m
to, katere Jo prejel. Zaslipnike tople

burgh, Pa. Rojake prosimo, naj.=0. oktobra:

SHIPPING
NEWS

Na pamikih, ki se debels tiskani, se
vrie v domovine izleti pod vedstvem

hlmbumq«.ljgnla.

28. avgusta:
Ile de France v Havre
Europa v Bremen

2. septembra :
Normandie, Havyre

Aquitania, Cherbourg

D. septembra :
Paris v Havre
Bremen v Bremen
Rex v Genoa

8. septembra :
Saturnia v Trst

9. septembra :
Manhattan v Havre
Queen Mary v Cherbourg

10. septembra:
Champlain v Havre

12, septembra :
Ile de France v Havre
Berengaria v Cherbourg
Furopa v Bremen

16. septembra:
Normandie v Havre

17. septembra :
Aquitania v Cherbourg

19. scptembra :
Conte di Savola v Genoa

22. septembra :
Bremen v Bremen

23. septembra :
Lafayette v Havre
Washington v Havre
Queen Mary v Cherbourg

26, septembra :
Paris v Havre
Vuleania v Trst

Z9. septembra :
Europa v Bremen

30. septembra :
Normandie v Havre

1. oktobra :
Berengaria v Cherbourg

3. oktobra:
Rex v Genoa

7. oktobra:
Queen Mary v Cherbourg
Manhattan v Havre

9. oktobra:
Bremen v Bremen

10. oktobra:
Ile de France v Havre
Conte di Savola v Genoa

14. oktobra:
Normandie v Havre
Aquitania y Cherbourg

15. oktobra :
Saturnia v Trst

16. oktobra: -
Europa v Bremen

Roma v Genoa

21, oktobra:
Queen Mary v Cherbourg
Washington v Havre

24. oktobra:
Rex v Genoa
Lafayette v Havre
Bremen v Bremen
28 oktobra:
Aquitania v Cherbourg
29, oktobra:
Ile de France v Havre
31, oktobra:
Vulcania v Trst

4. novembra:

Queen Mary v Cherbourg
6. novembra :

Europa v Bremen

7. novembra :
Champlain v Havre
Conte di Savola v Genoa
il. novembra :
Aquitania v Cherbourg
Normandie v Havre
14. novembra ;
Rex v Genoa
18. novembra :
Queen Mary v Cherbourg
20. novembra :
Bremen v Bremen
<1. novembra :
Lafayette v Havre
Saturnia v Trst
25. novembra :
Normandie v Havre
Berengaria v Cherbourg
28. novembra :
Conte di Savoia v Genoa

+ 2, decembra :
Queen Mary v Cherbourg
3. deecmbra:
Champlain v Havre
4, decembra:
Europa v Bremen
5. deecmbra:
Vulcania v Trst
9. decembra:
Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg
12. deecmbra:
Rex v Genoa
15, decembra :
Bremen v Bremen
16. decembra:
Queen Mary y
=5 Cherbourg
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